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Forward

Today,characterized by the close combination of com-
puter science and’ tel.ecommun'ication', thé information technol-
ogy has made it possiblc for human beings to share a huge infor-
mation resource and enormous scientific achievements. And its
development has also accelerated greatly the unification of glo-
bal economy and changed our way of living and thinking. Each
ethnic nationality in China,only when it adapts its language to
meet the need of the modern development,can it become more
open to the outside world ,master the advanced technology,ma-
ke full use of information resources,and catch up with the steps
of the modern society.

In modem society. Computer is taking an important role in
almost every aspect of social life and economic activities. Com-
puter science has become the foundation and an essential way
to the modernizations of the society. Despite of the different
languages and cultural backgrounds,all the peoples can develop
through the computer technology which can help people over-
come the limits caused by time ,distance,language and culture.

Scientific and technological terms serve as an indispensable
tool in exchanging the science research and spreading the com-
puter science knowledge among the people. The normalization
and standardization of specialzed terms is the fundamental task

to implement localization and globalization for information and
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technology. The work also makes up an important part in the
modernization of ethnic languages. Unifying and normalizing
Tibetan terms of computer science falls into this domain. It will
promote fhe application of computer technology in Tibetan reg-
ions, hence boosting their entire scientific development. The
publication of Tibetan— Chinese English Dictionary of Compu-
ter Science is an attempt to standardize the computer science
terms in Tibetan language and we hope it can help people in
Tibetan regions get more information. In the couese of the West
Development, thc publication of this dictionary will doubtlessly
play an active role in multi— literal communications between
the people in Tibetan regions and the people outside.

The work of normalization and standardization of scientif-.
ic terms is a complex and hard‘task that comes along with every
progress of science and technology. But we believe that with the
hard work and efforts,the Tibetan scholars and Tibetan people
will absorb all advanced experience from both home and abroad
and gradually perfect the w.ork of normalization and standard-
ization of the computer science terms in Tibetan language and
thus contribute to the development of science,education,econ-
omy and foreign trade in Tibetan areas.

The Tibetan— Chinese— English Dictionary of Computer
Science has been compiled by several Tibetan scientists, tech-
nologists and linguists for more than two years. These experts
have overcome difficulties of shortage of financial support,do-
cumented materials and modern processing tools. So the publi-

cation of such a dictionary embodies their success to which we



owe our respect.

Beijing 2000

Pan Shuxiang

Deputy president of China National Committee
for Terms in sciences and Technologies
(CNCTST)
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